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COPYRIGHT ©2017 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.. Ltd. or its subsidiaries
ALL RIGHTS RESERVED

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts,
images and all other information hereinafter are for description and explanation only. The
information contained in the Manual is subject to change. without natice, due to firmware
updates or other reasons. Please find the latest version in the @z \v1Z™ website
(nttp: /o eavilife.com)

Any and all information, including, among others, wardings, pictures, graphs are the
properties of Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its subsidiaries (hereinafter
referred to be "Hikvision™). This user manual (hereinafter referred to be “the Manual’)
cannot be reproduced, changed, translated, or distributed. partially or wholly, by any
means, without the prior written permission of Hikvision. Unless otherwise stipulated,
Hikvision does not make any warranties, guarantees or representations, express or
implied, regarding to the Manual.

Trademarks Acknowledgement

azviz". ™. and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of
Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the
properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

70 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED.
WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, 1S PROVIDED "AS IS", WITH ALL
FAULTS AND ERRORS, AND HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY. SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL
HIKVISION, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR
ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES. INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION OR LOSS
OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF
HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. IN NO EVENT SHALL
HIKVISION'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE PURCHASE PRICE THE
PRODUCT.



HIKVISION does not undertake any liability for personal injury or property damage. as the
result of product interruption or service termination cause by: a) improper installation or
usage other than as requested: b) the pratection of national or public interests; c) Force
Majeure; dJ yourself or the third party, including not limitation, using any third party’s
products, software, applications, and among others.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE
WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR
ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER
ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS:
HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

The purpose of the Products is to provide an adequate warning in the event of illegal
encroachment in certain area; however, the proper installation of the Products will not
eliminate, but only reduce. that accidents will not occur or that there will be no personal
injury or property loss as a result. You are highly recommended to raise your vigilance and
strengthen the safety awareness in the daily life.

SURVEILLANCE LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN
YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. YOU FUTHER AGREE THAT THIS PRODUCT IS ONLY
FOR CIVIL USE. AND HIKVISION SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT
1S USED WITH ILLEGITIMATE PURPOSES, SUCH AS THIRD PARTY RIGHTS INFRINGEMENT,
MEDICAL TREATMENT, SAFETY EQUIPMENT OR OTHER SITUATIONS WHERE THE
PRODUCT FAILURE COULD LEAD TO DEATH OR PERSONAL INJURY, OR WEAPON OF MASS
DESTRUCTION, CHEMINCAL AND BIOLOGICAL WEAPON, NUCLEAR EXPLOSION, AND ANY
UNSAFE NUCLEAR ENERGY USES OR ANTI-HUMANITY USAGES. YOU SHOULD UNDERTAKE
ALL RESPONSIBILITIES FOR LOSSES OR DAMAGES RESULTING FROM THE ABOVE USAGES
WHATSOEVER

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW. THE
LATER PREVAILS.

Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN' A REPLACEABLE BATTERY. RISK OF EXPLOSION IF
BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
T0 THE INSTRUCTIONS



Regulatory Information

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device. pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this product does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

lapaHTWiiHbIN cpok-1 rog
Cpok cy»6bi-3 ropa

MpownssoauTenb:XaHaxoy XukBuxH Auaxutan
TexHonogpku(KuTaii)

Mmnoprep-noctasiuyk B Poccum: 3A0 "XUKBIKH"
WmnopTep-nocTtaswuk 8 Pecny6nuke benapycb:000
"Toprosbii [lom "ABAHT-TEXHO"

Canm:www.ezviz.ru



EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too
are marked with “CE" and comply therefore with the applicable
harmonized European standards listed under the Radio Equipment
Directive 2014/53/EU. the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS
Directive 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol
cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
European Union. For proper recycling, return this product to your
local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info.

_— 2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (battery directive)
This product contains a battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. See the product
documentation for specific battery information. The battery is
marked with this symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd). lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling.
return the battery to your supplier or to a designated collection
point. For mare information see: www.recyclethis.info.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. declares that the radio
equipment type [CS-T1-C/12M] is in compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web
link

http:/fwww ezvizlife. com/declaration-of-conformity.

Due to the product shape and dimension, the name and address of the
importer/manufacturer are printed on the package.

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE



Operations EN

Step 1 Battery Installation
1. Open the detector’s battery cover according to the arrow in the
figure below.

2 Pull out the insulation sheet from the battery slot

<nsulation Sheet
3. Replace the battery cover.



Step 7 Adding T1 to Internet Alarm Hub

T1 should be used cooperating with an Internet Alarm Hub (such
as AT, should be purchased separately).

o Option 1 (Recommended) Adding by EZVIZ App &

1. Installing the EZVIZ App
- Connect your mabile phone to Wi-Fi.
- Download and install the EZVIZ app by searching “EZVIZ" in App
Store (i0S version) and Google Play™ (Android version).
- Start the app and register for an EZVIZ user account.

2. Adding T1
Log in the EZVIZ app and scan the device OR code to add it to the
Internet Alarm Hub.



o (ption 7 Adding by Operating Internet Alarm Hub

1. Enable the "Adding Detectors Mode™ of your Internet Alarm Hub.
Refer to Quick Start Guide of your Internet Alarm Hub for details.

2. Take T1 close to the Intemet Alarm Hub (within 50cm) and press
the button on the back of T1 to send the adding request.

ﬂf‘” ??Qm( ( ‘

Internet Alarm Hub

Setting Button

3. The Internet Alarm Hub issues a voice prompt of the device type
and serial No. indicating T1 is added.



Step 3 Installing T1

1. Selecting the Installation Position
You are recommended to install the detector at a corner of iving
room. Make sure the detector is 1.8m to 2.5m away from the
ground.
The detection range is shown in the two figures on the right side.

Top View

100°




o |Installation Suggestions

Detecting Range Installation Height ~ TiltAngle  Pet Immune

bx6m 21m 18° X
B8x8 m 21m 13° X
10x10 m 21m g° X
1212m 21m 0° N4

o fyou have a pet at home, the detector should be installed parallel
with the installation surface and meet the following requirements:

i [
[ V/
:
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The detector should be 2.1m to The pet's weight should be less
2.5m away from the ground than 25 kg (55 b)

i

[
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1
False alarm may be triggered False alarm may be triggered if
when your pet climbes up onto you have several pets.

the couch and fridge




2 Installing the Base
Fix the base on the selected position with the foam sticker or the
SCIEWS.

o Make sure the installation surface is flat and clean.

Fixing by Foam Sticker
- Paste the foam sticker onto the back of the base
- Stick the base to the installation surface

'

Fixing by Screws

- Drill two screw holes according to the base.

- Align the holes on the base with the drilled holes.

- Push the screws into the screw holes to secure the base with wall.




3 Installing the Detector

1) Fix the angle bar to the base by pushing the bar into the hole

on the base.
- C(F

2) lign the groove on the TT with the hook on the angle bar.
3) Hook the T1 to the angle bar and pull down the T to secure it.
@

4) Adjust the detection angle as desired.

4 Testing (Optional)
You can test the detection angle after the installation
Hold down the Setting Button on the back of T1 for 3 seconds
to switch T1 to the Testing mode. Walk in the detection area to
trigger the alarm
T1 automatically returns to the normal mode after 2 minutes

6 See page i - v for maintenance and appedix information.



Fonctionnement

Ftape 1 - Installation de la batterie
1. Ouvrez le compartiment de la batterie dans le sens de la fleche
indiqué dans a figure ci-dessous.

7 Retirez a feuille isolante du compartiment de la batterie.

\ < Feuille isolante
3 Remettez le couvercle du compartiment de (a batterie en place.



Etape 2 - Ajout dU T1 au concentrateur d'alarme Internet m

It convient d'utiliser le TT conjointement au concentrateur d'alarme
Internet (tel qu'un A1, vendu séparément).

o Option T (Recommandée) Ajout par Lapplication EZVIZ :3

1. Installation de 'application EZVIZ

- Raccordez votre téléphone portable au réseau Wi-Fi.

- Téléchargez U'application EZVIZ en recherchant « EZVIZ » dans
'App Store (version i0) ou sur Google Play™" (version Android),
puis installez-(a.

- Démarrez U'application et ouvrez un compte d'utilisateur EZVIZ.

2. NoutdeT1

Quvrez une session dans U'application EZVIZ et scannez le code OR
de U'appareil pour ['ajouter au concentrateur d'alarme Internet.



o (ption 2 Ajout au concentrateur d'alarme Internet

1. Activez le mode Ajout de détecteurs de votre concentrateur
d'alarme Internet. Pour plus de précisions sur le fonctionnement
de votre concentrateur d'alarme Internet, reportez-vous au Guide
de prise en main.

2. Placez le T1 & proximité du concentrateur d'alarme Internet (50 cm
maxi) puis appuyez sur le bouton situé au dos pour transmettre a
demande d'ajout.

ﬁw‘g%{ 5{] (ﬂ,{

Concentrateur
d'alarme Internet

Tnucheade réglage

3. Le concentrateur d'alarme Internet émet un message vocal indiquant
que le type de matériel et le n° de série, signalant que le T1 a été
ajouté.



Etape 3 - Installation du T1 FR

1. Sélection de U'emplacement
IUest conseillé d'installer le détecteur dans U'angle du salon.
Le détecteur doit étre placé a 1.8-2,5 m au-dessus du sol.
La plage de détection est indiquée par les deux chiffres sur la
droite.

Vue de




o Suggestions d'installation

Plage de Hauteur Angle Immunité aux
détection  d'installation  d'inclinaison  animaux domestiques
bxom 21m 18° X
88 m 2im 13° X
10x10m Lim g° X
1212 m 2Im r

o Sivous avez un animal domestique, le détecteur doit étre monté paralle-
lement a la surface d'installation et satisfaire aux exigences suivantes

VE,

Le détecteur doit tre éloigné du Le poids de lanimal domestique
sol de 2.1 3 2.6 métres. doit étre inférieur a 25 kq.
il

[
1
I v
i
<

Lorsqu'il monte sur le canapé ou La présence de plusieurs
sur un réfrigérateur, votre animal animaux domestiques est source
domestique peut déclencher une de fausse alerte

fausse alerte.




2. Installation du socle

Fixez le socle a 'emplacement choisi au moyen du patin
adhésif en mousse ou des vis.

0 La surface d'installation doit &tre plate et propre

Fixation au moyen du patin en mousse
- Collez le patin adhésif en mousse au dos du socle.
- Collez e socle sur la surface d'installation

Fixation au moyen de vis

- Percez deux trous de méme écartement que ceux du socle.

- Faites coincider ceux du socle avec ceux que vous avez percés
- Insérez les vis pour fixer le socle au mur.




Installation du détecteur
1) Fixez U'équerre au socle en U'enfongant dans Uouverture prévue

3 cet effet
- C:(F

7) Faites coincider a rainure du T1 avec e crochet de U'équerre.
3) Suspendez le T1 & U'équerre et appuyez sur Le T1 pour a fiver,

4) Réglez L'angle de détection selon vos besoins.

Test [facultatif)

Aprés Uinstallation, vous pouvez tester 'angle de détection.
Maintenez le bouton de réglage au dos du T enfoncé pendant 3
secondes pour activer ou désactiver le mode test. Vous pouvez
alors entrer dans la zone de détection pour déclencher U'alarme.
La T repasse automatiquement en mode normal au bout de 2 minutes.

Reportez-vous aux pages i a v pour obtenir des informations
annexes et relatives a a maintenance.



Funciones

Paso 1: instalacion de la baterfa
1. Abra a cubierta de la baterfa del detector, como indica la

flecha de la figura siguiente. m

2 Extraiga la hoja de aislamiento de (a ranura de la bateria.

<L4mina de aislamiento

3. Sustituya (a cubierta de la baterfa.



Paso 2: afadir el T1 a la central de alarmas por Internet

ELT1 debe utilizarse junto con a central de alarmas por Internet (sl
igual que el AT, se compra por separado).

o Opcién 1 (Recomendada) Adicion mediante la aplicacion EZVIZ &%

1. Instalacion de la aplicacion EZVIZ
- Conecte el teléfono movil a la red Wi-Fi.
- Descdrguese e instale la aplicacion EZVIZ buscando "EZVIZ" en
la App Store (versi6n 10S) y en Google Play™ (version Android).
- Inicie a aplicacion y registrese para obtener una cuenta de
usuario de EZVIZ.

2. Adicién del T1
Inicie sesidn en la aplicacion EZVIZ y escanee el cddigo OR del
dispositivo para agregarlo a la central de alarmas por Internet.



o (pcidn 2 Adicion mediante la central de alarmas por Intemet en

funcionamiento

1. Active el modo de adicion de detectores en la central de alar-
mas por Internet. Consulte la Gufa de inicio rapido del centro
de alarmas por Internet para obtener informacion.

2. Acerque el T a la central de alarmas por Internet (en un drea
de 50 cm) y pulse el boton ubicado en la parte posterior del
dispositivo para enviar (a solicitud de adicidn.

(/09

Central de alarmas '”W?” (( .

por Internet

Botdn de configuracion

3. La central de alarmas por Internet emitird un aviso de voz
sobre el tipo de dispositivo y el numero de serie, o que indica
que el T1 se ha anadido.




Paso 3: instalacion del T1

1. Seleccion de [a posicion de instalacion
Es recomendable instalar el detector en la esquina de a sala de
estar. Aseglrese de que el detector esté a una distancia de entre
1.8y 2.5 m del suelo.
El rango de deteccion se muestra en as dos figuras de la derecha.

Vista superior

100°

Vista lateral
21




o Sugerencias de instalacin

Rango de Altura de Angulode  Inmune a
deteccion instalacion _inclinacién _mascotas m

bx6m 21m 18° X
88 m 21m 13° X
1010 m 20m 8° X
1212 m 21m 0° s

o Sitiene una mascota en casa, el detector tendrfa que instalarse de forma
paralela a la superficie de instalacién y cumplir los siguientes requisitos

=
Mimezen

EL detector debe estar de 2.1 ma EL peso de la mascota debe ser
2.5 m del suelo inferior a 25 kg (55 Lb).
10

! I
<

Puede activarse una falsa alarma Puede activarse una falsa alarma
cuando su mascota se suba al sitiene varias mascotas

sofd o al frigorifico. 0



2

Instalacidn de a base
Fije la base en la seleccion que desee con el adhesivo de espuma
0 los tornillos.

o Asegurese de que la superficie de instalacion sea lista y esté

limpia.

Fijacidn del adhesivo de espuma

- Pegue el adhesivo de espuma en la parte trasera de la base.
- Pegue a base a la superficie de instalacion

Fijacion con tornillos

- Perfore dos orificios para tornillos en funcidn de la base.

- Alinee los agujeros de a base con los orificios perforados

- Introduzca los tornillos en los orificios para asegurar la base a la
pared.




Instalacion del detector
1) Fije la barra angular a la pase introduciéndola en el orificio de

a base.
-

2) Alinee la ranura del T1 con en gancho de la barra angular.
3) Enganche el T1 a la barra angular y presione el TT para
asegurarlo.

o

4) Ajuste el dngulo de deteccion como desee.

Prueba (opcional)

Puede probar el angulo de deteccion tras a instalacion.
Mantenga presionado el botdn de Configuracion en la parte
trasera del T1 durante 3 segundos para cambiarlo al modo de
Prueba. Camine por [a zona de deteccion para activar a alarma.
ELTT cambiard autométicamente al modo normal después de 2 minutos.

Consulte las pagmas i - v para obtener informacidn sobre el man-
tenimiento y ver el apéndice.



PaboTa ¢ JaT4vkom

LLlar 1. YcTaHoBka batapeu
1. OTKpoITE KPbILLKY BATapeitHoro 0TceKa aat4ika
B HANPaBNEHH, YKa3aHHOM CTPENKON Ha PUCYHKE HIDKE.

2. 113BnexiTe 13 OTCeKa M30MSILMOHHYIO MPOKMAZKY
YcTaHoBuTE OaTapeio

oV13079UMOHHas NPOKTAJKA

3. YCTaHOBITE KPbILIKY Ha MECTO.

(Co6riofaiiTe COOTBETCTBYHOLLYIO NONAPHOCTb GaTapen.




[War 2. Noakmioderne T1 k LIeHTpy ynpasnexns YmHbIm
[I0MOM
o T1 HeobxoayMO MCMONb30BaTL BMECTE C LIEHTPOM

YNPaBNeHst YMHbIM JOMOM (Hanpuvep, AT; m

NPVOBPETAETCS OT/ENBHO).

o BapyaHT 1 (pexomerzyercs). MoakmoyeHre ¢ NoMoLLbio

[ X
npunoxets E2ViZ €9
1. YcraHoska npunoxerns EZVIZ
- MoakniouwTe CBOM MOBMNbHBIA TenedioH K Wi-Fi.
- 3arpyauTe 1 ycTaHoBUTE NpunoxeHme EZVIZ,
TpunoxeHne MOXHO HaltTi no 3anpocy «EZVIZ» B
App Store (Bepcus ang 10S) n Google Play™ (Bepcnsa
s Android).
- 3anycTiTe NPUNOXKeHVe 11 3apervcTpUpYITe Y4ETHYIO
3anvch nonbaosarend EZVIZ.




2.

[Moaknioyenve T1

[N NoAKIKYerns K LIEHTPY yrpasnerist YMHbIM JOMOM
BbINOMHUTE BXOJ, B NPUnoxeHne EZVIZ 1 npockaripyiite
QR-kop ycTpoiicTBa.

o BapuanT 2. MofKI04eHre ¢ NOMOLLBIO LigHTpa yrpasneqms
YMHbIM IOMOM

1.

N

AKTVBIDYIATE «PeXVM 10DABNEHIS JATUMKOB> BaLLEro
KOHLgHTPaTOpA CHrHaNM3aLMm. 3a NoApOGHbIM
onvcaxvem 06paTuTeCh K «PYKOBOACTBY MO Havany
paboTbl» Baero LigHTpa ynpasnexns YMHbIM 4OMOM.
[Moprecute T1 K LigHTpY ynpasnesst YMHbIM JOMOM
(Ha paccTosHve He 6onee 50 CM) 1 HKMITE KHOMKY
Ha 06paTHOI1 CTopoHe T1, YT0BbI OTNPaBTHL 3aMpoc Ha
n00aBneHme.

(b
Llewtp oy
yrpaBneHAs

YMHbIM OMOM

=3

KHorka «HacTpolika»




3. LleHTp ynpasnexns YMHbIM OMOM BOCTIDOV3BEAET
ronocoBoe Co0GLLEHVE O THNE YCTPOVCTBA U ero
CEpUIHOM HoMepe. ITO 3HaYUT, 4T JaTmk T1
N06aBNEH.

LUar 3. MoHTtax T1
BbiGop MecTa AN MOHTaXa
[laTuviK pexomeHzyeTCs yCTaHaBMBaTh B yry
roCTUHON, Heobxoaumas Beicota — oT 1,8 10 2,5 M
Hafl YPOBHEM rona.
[lanasoH 06Hapy)xeHs nokasa Ha JBYX PUCYHKax
crpasa.

B ceepxy




®  PEKOMEHZALMM N0 MOHTAXY

[vanasox BeicoTa Yron  HesocnpumM4MBOCTs
06HApYXKEH MOHTaXa  Hak/oHa K OKVBOTHBIM

6x6Mm 2,1 M 18° X
8x8M 2,1 M 13° X
10x10Mm 2,1 M 8° X
12x12m 21 M 0° o

o [py HAMYAM B ZLOME AOMALLIHIX KVBOTHBIX JATUUK
HEOOXOAMMO YCTaHaBVBATb NapaeNbHO YCTAHOBOYHOM
MOBEPXHOCTY C COOMOAEHIEM CNIEAYIOLLMX TPEGOBAHII.

i il

v

BbicoTa MOHTaX@ fiaTynka  Bec »MBOTHOrO MeHee 25 Kr
ot 2,1 10 2,5 M Hag (55 dhyHTOB).
YPOBHEM Mona.

or21 25




2.

JloxHoe cpabatbiBatne  JloxHoe cpabaTbiBaHie
CHHANI3ALMM BOSMOXHO  CUrHANM3aLyi BOMOXHO
B CMlyYage 3anpeirviBaHus  Npu HaMYum B lOMe
XVBOTHOTO Ha VBAH UMM HECKOMBbKMX XVBOTHbIX.
XONOANNBHYK.

MOHT&X 0CHOBaHA
3aKpenuTe 0CHOBaHME B BHIBDAHHOM NONOXEHIN C
MOMOLLIbO KNEW-NEHb! MM BUHTOB.

YCTaHOBOYHAs NOBEPXHOCTb AOMKHA ObiTb POBHOI W
HCTON,
KpenneHue ¢ NoMOLLbIO KNeli-MeHb!

- HaHecuTe Kneit-neHy Ha 3a/1HI0I0 YacTb OCHOBaHMS.
- [prKkpeniTe OCHOBaHHE K YCTAHOBOYHOM MOBEPXHOCTY




erﬂﬂeHV]B C MOMOLLIbIO BMHTOB

- MpocsepnuTe figa OTBEPCTUA NOA BUHTbI B COOTBETCTBIN
C 0TBEPCTUAMM B OCHOBAHN.

- CoBMeCTITE OTBEPCTUS B OCHOBAHMN C MPOCBEPAEHHbIMY
0TBEPCTUAMM,

- BcTaBbre BUHTI B OTBEPCTYS MO BUHTSI, YTOOb!
NPUKPEn1TL 0CHOBAHME K CTEHE

MoHTaX AaT4vka
1) MpUCOBAMHITE NOBOPOTHBI BI0K K OCHOBAHIO,
BCTABYB €10 B OTBEPCTME B OCHOBAHMM.

-

2) CoBmecTuTe na3 Ha T1 ¢ BbICTYNOM Ha MOBOPOTHOM
Onoke.




3) Mpukpenute T1 K NOBOPOTHOMY OSIOKY 1
CLBVHBTE BHI3, 4TOOLI 3achmkemposarb T1.
ol

=
I

lo

4) HactpoiiTe HeOOXOAMMBIA Yron 0BHAPYKEHNS.

TecTvpoBaHue (He06s3aTeNbHO)

Mocse MOHTaXa MOXHO NPOBEPUTb Yrof
06HAPYKEHMS.

YnepxvBaiiTe KHOMKy «HacTpoiika» Ha 3aaHei
CTOPOHE T1 B Te4eHWe 3 CekyHa, HT0OsI NepeBecT
T1 B pexum TecTvpoaHus. BoiiauTe B 06nacTs
06Hapy)eHust, YTo0bI cpaboTana curHan13aums.
Yepes 2 MyHyTbI T1 aBTOMATU4ECK) BEPHETCS B
HOPMaTbHbIA PEXIIM PaboThI.

VH(OpMaLWs 0 TEXHMYECKOM 00CTYKMBaHM NpYBEaeHa
Ha CTp. i —V.




Islemler

Adim 1 Pilin Takilmasi
1. Dedektortin pil kapagini asagidaki sekilde gdsterilen okun yoniine
gore agin.

2. Yalitim seridini pil yuvasindan cekerek ¢ikartin.

< Yalitim Seridi

3. Pil kapagini yerine takin.



Adim 2T1'in Internet Alarm Cihazina Eklenmesi

T1, bir Intenet Alarm Cihaz (A1 gibi, ayn olarak satin alinmalidr) ile
birlikte calismak tizere kullaniimalidir.

o>
Seqenek 1 (Onerilen) EZVIZ Uygulamasl ile ekleme <
1. EZVIZ Uygulamasinin Yiklenmesi
- Mobil telefonunuzu Wi-Fi'ye baglayin.
- "EZVIZ'i App Store'da (i0S siiriimii) ve Google Play™de (Android
siirimd) arayarak EZVIZ uygulamasintindirip yikleyin.
- Uygulamay baslatin ve bir EZVIZ kullanicr hesabr icin kaydolun.

2. T1'in Eklenmesi
EZVIZ uygulamasina girerek Internet Alarm Cihazina eklemek icin
cihaz QR kodunu taratin.



Secenek 2 Internet Alarm Gihazini Kullanarak Ekleme

1. Internet Alarm Gihazinizin “Dedektdr Ekleme Modu'nu etkinlestirin.
Aynntilar igin Internet Alarm Cihazinizin Hizl Baglangic Kilavuzuna
bakin.

2. Tt'iinternet Alarm Gihazinin yakinina gétiiriin (50 cm'lik mesafe
icine) ve ekleme istedi gondermek icin T1'in arka tarafinda
bulunan diigmeye basin.

fof ¢, ‘
Internet Alarmi (Yn@"‘(g((
|

Merkezi

| ®

Ayar Dua@mesw

3. Internet Alarm Cihazi, T1'in eklendidini belirten cihaz tipi ve seri
numarasinin sesli bir uyarisini verir.



Adim 3T1'in Kurulmasi

1. Montaj Konumunun Segilmesi
Dedektdr, oturma odasinin bir kisesine monte etmenizi oneririz.
Dedektdrtin yerden 1,8 m - 2,5 m uzakta oldugundan emin olun.

Algilama mesafesi, sag taraftaki iki sekilde gsterilmektedir.

Ustten Gériiniim

100°




Montaj Onerileri

Algilama Montaj  Egiklik Agisi - Hayvanlara Karsi

Mesafesi Yiiksekligi Duyarsizlik
6x6m 2,1m 18° X
8x8m 2,1m 13° X
10x10m 2,1m 8° X
12x12m 21m 0° v

Evinizde evcil hayvaniniz varsa dedektcr, montaj zeminine paralel olarak
monte edilmeli ve asagidaki gereklilikler yerine getirilmelidir.

Dedektor yerden 2,1 miile Evcil hayvanin agirligi, 25 kg'dan
2,5 m uzakta olmalidir. (551b) daha az olmalr.
il

Evcil hayvaniniz, kanepenin
veya buzdolabinin izerine yanhs alarm baglatilabilir.
trmandiginda yanlis alarm

baslatilabili. 3



2. Althgin Monte Edilmesi
Althdr, sectiiniz yere kbpik yapiskan veya vidalarla sabitleyin.

0 Montaj yiizeyinin diz ve temiz oldugundan emin olun.

Kapik Yapiskan ile Sabitleme

- Koptk yapistinaiyr althgin arka kismina yapistirin.
- Althdr montaj yiizeyine yapistinn.

Vidalar ile Sabitleme

- Althgin deliklerine uygun olarak duvara iki adet vida deligi delin.
- Altliktaki delikleri deldiginiz deliklerle hizalayin.

- Althdr duvara tutturmak igin vidalar vida deliklerinin igine itin.




3. Detektdriin Montaji
1) Kdsebendi altlikta bulunan delige ittirerek takn.

-t

2) T1'in tizerindeki kanah kosebentteki kancayla hizalaym.
3) T1'i kdsebende asin ve sabitlemek icin T17 tin.

o

4) Algilama agisini istedidiniz gibi ayarlayin.

4, Test Etme (Istege bagl)
Montaj isleminin ardindan algilama agisini test edebilirsiniz.
T1'iTest moduna gegirmek icin T1'in arka tarafinda bulunan Ayar
Diigmesine 3 saniye siireyle basin. Alarmi baslatmak icin algilama
alanina dogru yirtytn.
T1 2 dakika sonra otomatik olarak normal moda ddner.

0 Bakim ve ek bilgiler icin i-v sayfalarina bakin.
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LIMITED WARRANTY

Thank you for purchasing EZVIZ products. This limited warranty gives you, the original purchaser
of the EZVIZ product, specific legal rights. You may also have other legal rights that vary by state,
province or jurisdiction. The disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this limited
warranty will not apply to the extent prohibited by applicable law. No distributor, reseller, agent,
or employee is authorized to make any medication, extension, or addition to this limited warranty.
Your E2VIZ product is warranted for a period of ane (1] year from the date of purchase against
defects in materials and workmanship, or such longer period as may be required by law in the
country or state where this product is sold, when used normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by emailing us at supporti@eavizlife.com.

For any defective EZVIZ products under warranty, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,
LTD. ("the Company”) will, at its option. (I repair or replace your product free of charge: (i
exchange your product with a functional equivalent product; [ii\'{ or refund the original purchase
price. provided you provide the original purchase receipt or copy, brief explanation of the defect,
and return the product in its original packaging. At the sole discretion of the Company, repair
or replacement may be made with a new or refurbished product or components. This warranty
does not cover the postal cost, insurance and any other incidental charges incurred by you in
returning the product

Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this
limited warranty. Any product that has either been repaired or replaced under this limited warranty
will be covered by the terms of this (imited warranty for the longer of ninety (90) days from the
date of delivery or the remaining original warranty period

This warranty does not apply and is void

If the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not
provided

For any malfunction, defect or failure caused by or resulting from the evidence of impact,
mishandling , tampering, use contrary to the applicable instruction manual, incorrect power
line voltage, accident, loss, theft, fire, flood or other Acts of God, shipping damage or damage
resulting from repairs performed by unautharized personnel

For any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal
aging of the product.

Cosmetic damage. including but not limited to scratches, dents and broken plastic on ports.
Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware

For any other damages free from defects in material or workmanship.

Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.

Please do not hesitate to contact your seller, or send e-mails to us support@ezvizlife.com, with
any questions.

COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED



GARANTIE LIMITEE
Merci d'avoir acheté nos produits EZVIZ. En tant qu'acheteur original de produit EZVIZ, cette
garantie limitée vous accorde certains droits. Selon le pays, la région ou la juridiction ol
vous résidez, il est possible que vous bénéficiiez d'autres droits. Les dénis de responsabilités,
exclusions et limitations de responsabilité civile stipulés dans cette garantie limitée s'appliquent
uniquement dans les limites prévues par (a loi. Aucun distributeur, revendeur, agent ou employé
n'est autorisé 3 agpurter de modification, d'extension ou d'ajout a cette garantie.
Votre produit EZVIZ est garanti pendant une période de un (1)an 3 compter de [a date d'achat pour
tout défaut de pieces ef de main d'eeuvre, ou pour une durée supérieure i la législation en vigueur
dans le pays ou 'état ol ce produit est vendu l'exige, des lors qu'il est utilisé conformément aux
instructions du manuel de U'utilisateur.
Pour faire valoir (a garantie, écrivez-nous & 'adresse suivante: supportiezvizlife.com .

Siun défaut est signalé sur un produit EZVIZ pendant la période de garantie, Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co.. Ltd. (« la Société ») pourra, 4 sa discrétion, %] réparer ou remplacer votre
produit gratuitement ; (i) remplacer votre produit Par un produit équivalent en état de marche
- i) rembourser le prix d'achat. Vous devrez toutefois présenter la preuve d'achat et une bréve
explication du défaut constaté, et renvoyer le produit dans son emballage d'origine. La Société
pourra réparer ou remplacer le produit ou les composants par un Pmdun 0 des composants neufs
ou remis en état. Cette garantie ne couvre pas les frais de port, Uassurance ni les éventuels frais
annexes de renvoi du produit,
Sauf si la (égislation en vigueur interdit, cette garantie est votre seul et unique recours. Tout
produit réparé ou remplace en vertu de (a présente garantie limitée sera couvert pendant une
durée de quatre-vingt-dix (90 jours & compter de la date de livraison ou jusqu'a ['echéance de
la période garantie originale
Cette %aramwe ne s'applique pas et est considérée comme nulle dans les cas suivants

si Lutilisateur se prévaut de a garantie hors de la période de couverture ou s'il ne fournit
pas de preuve d'achat ;
en cas de dysfonctionnement, de défaut ou de panne due ou induite Ear un choc, une mauvaise
manipulation, un sabotage, une utilisation non conforme aux instructions du manuel, une
tension d'alimentation incorrecte, un accident, une perte, un val, un incendie, une inondation
ou toute autre catastrophe naturelle, un préjudice subi pendant le transport ou résultant de
réparations Far un {Jersannet non agrég ;
consommables, tels que les batteries, ol le dysfonctionnement est dd au vieillissement
normal du produt ;
dommages superficiels tels que, entre autres, les rayures, les bosses ou les piéces en
Flast}que Cassees ; )
ogiciels, méme fournis ou vendus avec le matériel EZVIZ ;
prejudices autres que les défauts de piéces ou de main d'euvre ;
nettoyage de routine, vieillissement de 'aspect extérieur et usure mécanique normale.

Pour toute question. n'hésitez pas & contacter votre revendeur ou & nous €crire & l'adresse
suivante: supporti@ezvizlife.com

COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TOUS DROITS
RESERVES



GARANTIA LIMITADA
Gracias por adquirir productos EZVIZ. Esta garantia limitada le concede a usted, el comprador original
del producto EZVIZ, derechos legales especificos. Es posible que tenga otros derechos legales en funcién
de su estado, provincia o jurisdiccion. Los avisos de exencidn de responsabilidad. las exclusiones y las
limitaciones de responsabilidad de esta garantia limitada no se aplicardn hasta el maximo prohibido por
a legislacidn aplicable. Ningdn distribuidor, revendedor, representante o empleado tiene autorizacidn para
introducir alteraciones. ampliaciones o incorporaciones en virtud de esta garantia limitada.
Su producto de EZVIZ esta cubierto por la garantia por un periodo de un (1) afio desde la fecha de compra
frente a defectos de materiales y mano de obra, o en el plazo més largo que requiera la ley en el pais o
estado donde se venda este producto, cuando se usa normalmente de acuerdo con el manual de usuario.
Puede solicitar el servicio de garantia por correo electranico en support@ezvizlife.com

Para cualquier producto de EZVIZ defectuoso en garantia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO..
LTD. (*(a Empresa"), a su discrecin, (1) reparard o sustituird el producto de forma gratuita: (I} cambiard su
producto por un producto equivalente funcional; (1) o reembolsard el precio de compra original, siempre y
cuando proporcione el recibo de compra original o una copia, una breve descripcion del defecto y devuelva
el producto en su embalaje original. A la entera discrecion de la Empresa, (a reparacion o (a sustitucidn
pueden realizarse por un producto o componentes nuevos o reacondicionados. Esta garantia no cubre el
coste postal de transporte, el sequro ni ningun otro coste incidental en el que incurra durante la devolucién
del producto.

Excepto si lo prohibe (a legislacidn vigente, esta es la solucian dnica y exclusiva en caso de incumplimiento
de esta garantia limitada. Cualquier producto que se haya reparado o sustituido en virtud de esta garantia
limitada estard cubierto por los términos de la misma durante el periodo méximo de noventa lV[ﬁ dias a
partir de la fecha de entrega o el perfodo de garantia original restante.

Esta garantia no se aplica y se considerard nula

Sila reclamacion de garantia se realiza fuera del periodo de garantia o si no se proporciona (a prueba
de compra

En caso de funcionamiento incorrecto, defecto o averia causados por o como resultado de las pruebas
de impacto, impericia, manipulacion, uso contrario al manual de instrucciones aplicable, voltaje
incorrecto de la linea eléctrica, accidente, pérdida, robo. incendio, inundacion u otros actos de fuerza
mayor, dafios en el envio o dafios ocasionados por reparaciones realizadas por personal no autorizado.
En el caso de las piezas consumibles, como las baterias, si el funcionamiento incorrecto se debe al
desgaste normal del producto

Daios cosméticos, incluidos, pero sin limitarse a, arafiazos, abolladuras y pléstico roto en puertos.
Cualquier software, incluso si se ha incluido y vendido con el hardware de EZVIZ

En caso de otros dafos libres de defectos en el material o la mano de obra.

La limpieza rutinaria, cambios cosméticos y el desgaste mecdnico natural.

Sitiene alguna prequnta, no dude en ponerse en contacto con su representante comercial, o bien envienos
un mensaje a support@ezvizlife.com con (a pregunta que desee.

COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.. LTD. RESERVADOS TODOS LOS
RECHOS.



QOTPAHUYEHHAA TAPAHTUA

bnaronapum Bac 3a nokynky npoaykuuu EZVIZ. 37a orpaHiueHHas rapaxTuA JaeT Bam Kak nokynatenio
npoykta EZVIZ onpeneneHHble topuauueckiie npasa. Bbl Takke MOXeTe UMeTb Zpyriie lopHaneckue
paBa, KOTOpble ONPEAENAHTCA 3aKOHAMI FOCYAAPCTBa, NPOBMHLIAA WK IODUCAMKLIMED. VickniodeHa 1
OPaHUYEHHA OTBETCTBRHHOCTH & COOTBETCTBIM C AAHHOI OTPAHAYEHHOI apaHTHeli He AeiCTBATENbHbI B
CNy4ae, eCTU OHH NPOTHBOPEYT AETICTBYolLIeMY 3aKOHOAQTENbCTBY. Hi AUCTPUBLIOTO, Hit AMED, HUt areHT

DYAHUK HE UNEET 1paBa BHOC U3MEHEHWA W JONONHEHHA K AHHOM OrPaHYeHHOI
TapaHTIAM
Ha Baw npogykr EZVIZ gaeTca rapanTua cpokom Ha ogu(1) rog C MOMEHTA MOKYMKM HA AeQeKTi
MATEDUAN0B W U3TOTOBMICHUA, WIW Ha G0Mlee ANHTEAbHbI NEPiO, B COOTBETCTBMM C 33KOHOM FOCY1apCTBa,
7je NIPOJAETCA 3T0T T0BAP, MPH YCOBHA NPABIIBHOTO MCNONb30B3HIA B COOTBETCTBMN C PYKOBOACTBOM
N07308a7eNA.
Bbl moxeTe 3anpocuTh FapanTUiiHoe 00CnyWBaHHe, 06PaTUBLLMCH N0 INEKTPOHHOIA NouTe:
support@ezvizlife.com,
B cnyuae HencnpasHocti npogykTos EZVIZ no rapanTiw, HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY (O, LTD. Xaruxoy
("Komnanwa") npousseser, no csoemy sbiGopy, (I) pemoHT wnu 3amey usaenua Becnnarro; (1) obmen
NPOAYKTA Ha GYHKLMOHANbHO 3KBUBANEHTHbIFE (I} BO3BPAT NEPBOHAYANbHOIM CTOMMOCTH, NpH YCIOBHH,
410 Bbl NPEAOCTaBHTe OPUTMHAN WM KONUID KBUTAHLMW O NOKYMKe, KpaTKoe ofbACHeHMe AedekTa, a
TaKkke BepHeTe TOBAP B OPUTUHANbHON ynakosKe. Ha ycwoTpeHue KOMNauk, MOXeT NpoM3BOAHTbCA
PEMOHT AWt 33MieHa HOBOTO Wi OTPEMOHTIPOBAHHOTD MPOAYKTA WM €10 KOMTOHEHTOB. [laHHas rapanTa
He PACPOCTPZHAETCA Ha NMOWTOBbIE PACKOAH, CTPAXOBKy U Mioble Apyrie HEMpeABHReHHbie packons,
IOHeCeHHbIe Bami B CBA3M € BO38PATOM NPOAYKTa,
33 UCKni0ueHHEM C1y|aes, 3aMPLLIeHHbIX ACACTBYIOLLIM 33KOHORATEAIbCTBOM, 3TOT AOKYMeHT ABNAETCA
BaMM EAVHCTBEHHbIM 1t ICKIOSUTEbHbIM CPEACTBOM CyAeGHO/ 3aLLMTbI, B Crydae HapyweHuA Bawwx
1IpaB, 3AKPENNEHHbIX B OTPRHHIEHHOI rapaHTA. K nioBomy NpoayKTy, KOTopbii yxe 6bin 0TpeMOHTHPOBAH
VAT 330@HEH 10 A3KHOI OTpaHIJeHHOTi FapaHTI, MPUMEHIMbI YCTOBHA AOKYMEHTa B TeUekie AEBRHOCTa
(90) e C MOMEHTa NIOCTABKY WV OCTaBILIETOCA NEPBOHANANLHOTO TaPAHTHIEHOT CPOKA.
[Matitan rapaiTHR He NPUMHACTCA U ABTAETCA HeAeliCTBNTENbHOI:
B cnydae nojaun 3anKH Ha i PEMOHT 110 UCTedeHAN JiHOTO CPOK WK OTCYTCTBUA
J10Ka3aTEAbCTBA GAKTa NOKYIKI
B cyuae Hewcﬂpaakoneﬁ, 7eQeKTOB, Bbi3BaHHbIX HEMPABHIbHbIM UCNONb30B3HHEM, HapyWeHHeM
WHCTDYKLIWiA N0 KCRyaTaLIU, TIDW HENPABATIGHOM HAPAXEHMM CETW, BAPUM, YTEPe, KDaXe, NoXape,
HABOZHEHIN WIH WHBIX CTIXWIAHBIX OEACTBWAX, NOBEXeHUM TDy3a WK yiLiepOe, HaHeCeHHbIMMH B
De3y/IbTare PEMOHT, BINOTHEHHOTO He YOTHOMOYEHHbIMM LIAMMK.
A nioBbix pacxonsbix acred, Takix Kak Oarapew, KOTAA HEMCNDABHOCTb MPOMCKOANT W3-3a
€CTECTBRHHOTO CTAEHHA NPOAYKTa
1pi-KOCMETUYECKIX NIOBPRX/ICHUAX, B TOM UMCNe, HO He TOIbKO, NpM LI3PANMHaX, BMATUHAX U
CTIOMAHHOM MTACTHKE Ha TIOpTaX.
JnA nioBoro porpamAHOT oBecnevens, Jaxe eci 0HO Bbin0 YIaKOBAHO WM MPOKAHO BMECTE C
ofiopynosanuem EZVIZ.
J1nA nioBbix Apyriix NOBPEX e, AedeKTos haTepiuana Wi U3FOToBNEHHA.
JInA INaHOBOTO KOCMETHYECKOTO W MEXaHHYECKOrO H3HOGa.

4706bi 37T BOMPOC MPOABLY WI OTNPABUTL HaM MACBMO, OKANYHCTa, 0BPaILAITTeC N0 AakHOMY
azpecy: support@ezvizlife.com
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SINIRLI GARANTI

EZVIZ drunleri satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Bu sinirl garanti, EZVIZ
ariinina satin alan kisi olarak size, dzel hukuki haklar vermektedir. Ulke, sehir
veya vyargl sistemlerine bagl olarak degisebilecek bagka hukuki haklara da
sahip olabilirsiniz. Ydrurliikteki yasalar tarafindan engellenmesi halinde, bu
sinirli garanti kapsaminda bildirilen feragatler, istisnalar ve sorumluluk sinirlar
uygulanmayacaktir. Higbir distribotorin, perakende saticisinin, aracinin veya
calisanin bu sinirli garanti tizerinde herhangi bir degisiklik, uzanti veya eklenti
yapmaya yetkisi yoktur.

EZVIZ UrUniniiz, satin alindigl tarihten itibaren bir (1) yil sireyle ya da
ariinin satildigi Glkede veya sehirde yasalar tarafindan gerekli gorilen sire
boyunca,kullanim kilavuzuna uygun bir sekilde kullaniimasi kosuluyla, malzeme
ve iscilik hatalarina karsi garantilidir.

Asagidaki adrese e-posta géndererek bizden garanti servisi talep edebilirsiniz:
support@ezvizlife.com .

Garanti kapsaminda arizalanan herhangi bir EZVIZ driind icin, HANGZHOU
HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (“Sirket”) kendi tercihine bagli olarak,
orijinal satis belgesini veya kopyasini saglamaniz, arizanin kisa bir agiklamasini
belirtmeniz ve trtind orijinal ambalajinda iade etmeniz kosuluyla, (i) trtintniiza
tcretsiz bir sekilde onaracak veya degistirecek; (ii) triniinUz islevleri agisindan
esdeger bir (riin ile degistirecek; veya (iii) satin alma sirasinda 6dediginiz ile
tcreti jade edecektir. Yegane takdir yetkisi Sirkete ait olmak tizere, onarim veya
degistirme islemi yeni ya da yenilenmis Urlin veya bilesenler ile yapilabilir. Bu
garanti, irintn iadesi sirasinda ortaya cikabilecek posta masraflarini, sigorta ve
diger istege bagl maliyetleri kapsamamaktadir.

Yasalar tarafindan engellenmedigi stirece, bu sinirli garanti kosullarinin yerine
getirilmesi igin tek ve yegane sorumlu siz olacaksiniz. Bu sinirli garanti kapsaminda
onarimi yapilan veya degistirilen herhangibir trtin icin, teslim tarihinden itibaren,
ilk garanti stiresi ge(;erh%a\acak veya eger daha uzunsa, doksan (90) giin boyunca
bu sinirl garanti uygulanacaktir.

Asagidaki hallerde bu garanti uygulanmaz ve gegersiz kalir:

Garanti talebinin garanti stresi dolduktan sonra yapilmasi veya Grtiniin satig
belgesinin saglanamamasi.

Herhangi bir darbe, hatali kullanim, kurcalama, kullanim kilavuzunda belirtilen
agiklamalarin aksi yontnde kullamm hatali girig gerilimi, kaza, kayip, hirsizlik,
langm su taskini ve diger dogal afetler nakliye hasari veya yetkm o\mayan

isiler tarafindan yapilan onarimlar nedemvle veya bu tir durumlar sonucu
ortaya cikan her tirlt ariza, hasar veya bozulmalar.

Piller gibi her turlt sarf malzemeler igin, arizanin Grtiniin normal asinma ve
yipranmasi ile ilgili olmasi.

Cizilme, ¢okme, baglanti uglarinda bulunan plastik parcalarin kinlmasi dahil
olmak tizere, ancak bunlarla sinirli kalmaksizin gorsel hasarlar.

EZVIZ donanimi ile birlikte ambalajlanmig veya satilmis olsa dahi her turli
yazilim sorunlari.

Malzeme ve iscilik hatasi olmayan diger her turlii hasarlar.

Rutin temizlik, normal gdriiniim bozulmasi ve mekanik asinma ve yipranma.
Her trld sorulariniz igin lutfen saticiniz ile iletisime gegmekte tereddit etmeyin veya
support@ezvizlife.com adresinden bize bir e-posta gonderin.

TELIF HAKKI ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. TUM
HAKLARI SAKLIDIR.
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